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1. SIGNALIZAM

a. Termin signalizam izveden je od latinske reci
signum — znak. Signalizam predstavlja avangardni stva-
ralacki pokret sa teZznjom da zahvati i revolucioniSe sve
grane umetnosti od poezije (literature) preko pozorista,
likovnih umetnosti, muzike do filma, unoseci egzaktan
nadin miéljenja i otvarajuéi nove procese u kulturi radi-
kalnim eksperimentima i metodama u okviru jedne per-
manentne stvaralatke revolucije na koju su narocito uti-
cale tehnolotka civilizacija, civilizacija znaka, sve veca
primena nauka i nau¢nih metoda, posebno matematike u
raznim oblastima ljudskog Zivota, i pojava kompjutera
kao novih stvaralackih instrumenata, inspiratora i reali-
zatora umetnickih ideja.

b. Signalizam je za apsolutni eksperiment u svim
umetnostima.

c. Signalizam trazi od umetnika eksperimentatora
da svoje misljenje i delanje zasniva na nau¢no-egzaktnim
postavkama i metodama. Samo tako umetnosti mozemo
vratiti njenu prvobitnu konkretnost i instinitost a isto-
vremeno unistiti sav misti¢ki i mistifikatorski talog koji
ve¢ vekovima pada po njoj da bi je konaéno uéinio pot-
putno nesposobnom da prati sve brZe kretanje ljudskog
drustva.

d. Cinjenica da avangardnu ulogu u naem vre-
menu ima egzaktno-nauéni a ne umetni¢ki duh kao Sto

1. SIGNALISM

a) The term signalism derives from the Latin
signum (sign). Signalism is an avant-garde creative
movement whose aim it is to affect and revolutionise
all the arts, introducing the kind of thinking that is
common to exact science and initiating new processes
in the field of culture by means of radical experiments
and methods within a permanent creative revolution
influenced particularly by the technological civilisation,
the sign civilisation, the increasing use of science and
scientific methods, and the emergence of the computer.
These factors are considered as new creative instru-
ments, inspirers of creative ideas and aids in their im-
plementation.

b) Signalism stands for absolute experimentation
in all the arts.

¢) Signalism requires the experimenting artist to
base his thinking and activity on postulates and
methods of the exact sciences. It is only in so doing
that we can reinvest the art with its original concrete-
ness and truthfulness, while at the same time destroy-
ing all the sediments of mystique and mystification
that have been gathering on it for centuries, finally to
render it completely unable to follow the increasingly
rapid development of human society.

d) The fact that the avant-garde of our times is
based on a scientific and not artistic approach (contrary



je to bilo u nekim ranijim epohama nikako ne sme da
obeshrabri umetnika a jo§ manje da ga natera na otpor
i borbu protiv nauke i nove tehnoloske civilizacije. Svaka
borba protiv nauke unapred je osudena na propast jer
je borba protiv samog ¢oveka.

1.1. SIGNALISTICKA POEZIJA

a. U opstoj inflaciji govorne i pisane reci, pevanja
i miéljenja u vidu jezi¢kih kanonada i brbljarija, jezi-
tkog mitomanstva i mistifikacija, signalizam ¢e se u li-
teraturi, prvenstveno u poeziji zalagati za krajnju lingvi-
stitku redukciju re€ i njenog svodenja na sam znak
(signalisti¢ka poezija u uZem smislu).

b. Obnavljajuéi poeziju i obnavljajudi jezik signali-
zam ¢e se posluZiti svim raspoloZivim sredstvima koie
mu pruza tehnoloska civilizacija, polev od upotrebe
kompjutera, preko upotrebe matemackih i drugih egzakt-
nih metoda za razbijanje tekuceg jezickog sistema i mi-
éljenja do ukidanja samog jezika, pisanog, nacionalnog,
zatvorenog sistema komuniciranja, uvodeci postepeno
matematicke i druge simbole i znake egzaktnih nauka
kao jedino univerzalni i jedino mogu¢i jezik nove civili-
zacije.

c. Ukidajuéi nacionalne jezike i sada$nju poplavu
pisane i vel istrosene neprecizne i neinformativne reci i
uvodedi graficki ideogram zasnovan prvenstveno na ma-
tematickim i drugim egzaktnim simbolima nedevalvira-
nog znalenja signalizam ¢e literaturi a posebno poeziji
otvoriti sasvim nove i neslu¢ene mogucnosti izraza.

to certain previous epochs) must by no means dis-
courage the artist; still less must it make him resist or
fight science and the new technological civilisation.
Any struggle against science is doomed in advance, for
it is struggle against man himself.

1.1. SIGNALIST POETRY

a) In the general inflation of the spoken and
written word, of writing and thinking in the form of
linguistic cannonade and babble, in the general infla-
tion of linguistic mythomania and mystification, signa-
lism will — in literature, and, more specifically, in
poetry — aim at an utter linguistic reduction of the
word to the bare sign. (This refers to signalist poetry
in the narrow sense of the word).

b) In the rejuvenation of poetry and the language,
signalism will make use of all available means offered
by the technological civilisation, from the computer,
through application of mathematical and other exact
methods to disintegrate the current linguistic system
and way of thinking, to the abolition of the language
itself (language being a writen, national, closed system
of communication), gradually introducing mathematical
and other exact-science symbols as the solely universal
and solely possible language of the new civilisation.

¢) By abolishing national languages and the pre-
sent-day flood of the written and already worn-out,
imprecise and non-informative word, and by introducing
the graphic ideogram based on matematical and other
exact-science symbols whose meaning has not been
devaluated, signalism will — in the field of literature in
general and poetry in particular — make for totally new
and unforeseen faculties of expression.



1.1.1. METODI 1 KLASIFIKACIJA SIGNALISTICKE

1.1.1.

g %

POEZIJE

1.1.1. Signalizam u uZzem smislu

1.1.2. Kompjuterska poezija

1.1.3. Aleatorna ili stohasticka poezija

1.1.4. Statistitka poezija

1.1.5. Permutaciona, kombinaciona i varijaciona
poezija

1.1.6. Scijentisti¢ka poezija

1.1.7. Tehnoloska poezija

1.1.8. Signalistika kineti¢ka i fonetska (zvucna)
poezija

1.1.9. Signalisticke manifestacije

Signalistitka poezija u uZem smislu iskljutuje rec
i potinje da tretira slovo kao osnovno izrazajno
sredstvo. Razbijanjem jezika na njegove atome
(slova) signalizam pokuava da oslobodi novu i
do sada nepoznatu energiju jezika.

Kompjuterska poezija nastaje u saradnji sa elek-
tronskim ralunarom, prema stepenu i nacinu sa-
radnje umetnika i rafunara razlikujemo vise me-
toda i vrsta ove poezije:

1.2.1. bez zavréne intervencije autora

1.2.2. sa manjim ili veéim intervencijama

1.2.3. vanmaSinska matematicka kreacija na kom-
pjuterskom jezitkom materijalu.

1.2.4. pesnitka kreacija na kompjuterskom je-
zitkom materijalu

1.2.5. kompjuterska vizuelna poezija sa progra-

miranjem slova i znakova.

1.1.1. METHODS AND CLASSIFICATION OF

1.1.1.

Td:2

SIGNALIST POETRY

1.1.1. Signalism in the narrow sense

1.1.2. Computer poetry

1.1.3. Aleatoric (or stochastic) poetry

1.1.4. Statistical poetry

1.1.5. Permutational, combinative and variative
poetry

1.1.6. Scientific poetry

1.1.7. Technological poetry

1.1.8. Signalist kinetic and phonetic poetry

1.1.9. Signalist manifestations

Signalist poetry in the narrow sense dispenses
with the word and takes up the letter as the
basic means of expression. By breaking the lan-
guage down to its atoms (i. e. letters), signalism
endeavours to release the new and hitherto
unknown language energy.

Computer poetry results from co-operation with
a computer. Depending on the degree and
manner of co-operation between the artist and
the computer, there exist several methods and
kinds of computer poetry, thus:

CP without the author’s final interven-

1.2

tion
1.2.2. CP with interventions of varying degrees
1.2.3. non-mechanical mathematical creation

based on computer produced language
material

poetic creation based on computer pro-
duced language material

1.2.4.
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1.1.6.

1:1.8.

Sledeée tri pesnicke grupe, u nasoj klasifikaciji,
mogli bismo nazvati jednim op3tim imenom
matematicka poezija. Ova poezija je inspirisana
ili nastaje uz primenu i pomo¢ izvesnih matema-
titkih metoda i nadina stvaranja. Od njih je
najbliza kompjuterskoj aleatorna ili stohasticka
poezija koju dobijamo kombinovanom primenom
kompjuterskih i matemati¢kih metoda na jezicki
materijal.

Statistika poezija nastaje primenom nekih opstih
nacela teorije verovatnoce i statistike, i konkretno
upotrebom matematickih tabela slu¢ajnih brojeva
u razbijanju tekuéih pesni¢kih jezickih Sema.

Permutacionu kombinacionu i varijacionu poeziju
dobijamo primenom metoda matematitke kombi-
natorike.

Scijentisticka poezija. Pesnik ovde koristi izvesne
delove i podatke iz raznih oblasti egzaktnih
nauka, pa ih direktno ili sa manjim poetskim
intervencijama izlaZe d&itaocu (ili gledaocu) kao
gotovu pesmu kao konatni skup, ovog puta ne
samo nauénih, ve¢ i estetskih informacija.

Tehnoloska poezija. U traganjima za osvezava-
njem pesnitkog jezika pesnik moze da koristi iz-
vesne spoljne manifestacije i oznake potrosackog
druétva, skracenice, jezik reklama i drugo, dajuci
im svojim poetskim intervencijama neki drugi
smisao i znacenje.

Signalisti¢ka kineti¢ka i fonetska (zvucna) poezija
isklju¢uje re¢ i slovo kao izraZajno sredstvo i
uvodi Gisti znak, mimiku, pokret svetlosne efekte,
zvukove, predmete, bojene povrsine.

1.2L.%:

1.1.5.

1.1.7

1.2.5. Visual CP based on programming of
letters and signs.

The following three categories of poetry may be
jointly defined, in terms of this classification, as
mathematical poetry. Such poetry is inspired or
created by the application or with the aid of
certain mathematical methods and means of
creation. Of the three, the closest to computer
poetry is aleatoric or stochastic poetry, which is
the result of computer and mathematical methods
being applied (in combination with each other)
on language material.

Statistical poetry is created by the application
of certain basic principles of statistics and the
theory of probabilities; specifically, it is created
by the use of random-figure tables in breaking
the current poetic-language systems.

Permutational, combinative and wvariative poetry
is created by the use of methods of mathematical
combinatorics.

In scientific poetry, the poet uses data from
various exact sciences and presents them to the
reader (or spectator) either verbatim or with
slight poetic interventions. The result thus pre-
sented is an entity in its own right, a sum of
not only scientific but also aesthetic information.

Technological poetry. In his endeavours to
freshen the poetic language, the poet may utilise
certain external phenomena and signs common
to the consumer society (abbreviations, andver-
tising slogans etc.); his poetic interventions
invest them with new meaning.



1.1.0.

1.8.1.

1.8.2.
1.8.3.
1.8.4.

Estetske manifestacije pesni¢ke masine
Zvezdozor

Proizvodi pesni¢ke masine Signatvor
Signalisticki projekti

Signalisti¢ki objekti

Signalisticke manifestacije. Sve vrste grupnih i
pojedinaénih manifestacija signalisticke poezije.

Miroljub Todorovié

138,

1:149!

Signalist kinetic and phonetic poetry dispenses
with the word and the letter as a means of
expression and introduces pure sign, mime,
movement, light effects, sounds, objects, coloured
surfaces.

1.8.1.
i B T

1.8.3.
1.8.4.

Aesthetic manifestations of the poetic
machine Zvezdozor (Star Refractor).

Products of the poetic machine Signatvor
(Sign Maker).

Signalist projects

Signalist objects

Signalist manifestations. All kinds of group or
individual manifestations of signalist poetry.



STRANI KONKRETNI I VIZUELNI PESNICI
FOREIGN CONCRETE AND VISUAL POETRY



KONKRETNA POEZIJA

Konkretna poezija se mora posmatrati u okviru
evolucije umetnosti poev od Mondrijanovog i Van Does-
burgovog konkretnog slikarstva i de Stijl-a.

Ona se danas manifestuje u razli¢itim oblicima, no
zajednitki imenitelj svih njih jeste Cinjenica da jezik —
semioticki sistem uopSte — postaje tema konkretne poe-
zije: ona ne govori 0 ,mecemu’’, nego to ,mesto” poka-
zuje. Konkretna poezija nije mimeti¢na niti anegdoti¢na,
nego generativna i objektiviraju¢a; ona predstavlja ko-
munikativno ponasanje ¢ovekovo, njegovo ,,semiotic be-
haviour” (semiotitko ponasanje) ,i to na polivalentan
nadin, tojest na nadin koji je estetitan u novom smislu
te redi.

Logitno, ¢italac ima sasvim drugu ulogu u konkret-
nom procesu: potrebno je shvatati i delati spontano i pro-
duktivno. Citalac vife ne biva obave$tavan, nego pozvan
da ude u estetski proces jednog konkretnog teksta koji
se ne moZe posmatrati kao nesto stati¢no vec kao proces
obnavljanja zloupotrebljavanog jezika.

Konkretna poezija — logi¢an rezultat evolucije isto-
rije knjizevnosti — ostvaruje se kao &in permanentne
revolucije u obliku permanentne generativnosti. To je
poezija buduénosti koja je upravo pocela.

S. J. Schmidt
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Shimizu Tochihiko

HERMETICHE ODE AUF HUGO FRIEDRICH

1.

ben sil und ter wor
sil und ter wor ben
und ter wdr ben sil
ter wor ben sil und
wdr ben sil und ter
ter und sil ben wor
und sil ben wér ter
sil ben wor ter und
ben wér ter und sil
woér ter und sil ben

Heimrad Bicker

schutt
schutt
schutt
schutt
schutt
schutt
schutt
schutt
schutt
schutt



Augusto de Campos: Amor

St,
St.
St,
St
St,
St.
St.
St.
St,
St.
St,

ALL SAINTS

Asroc St.
Atlas St.
Bomarc St.
Centaur St.
Gap St
Hawlk St.
Juno St.
Mace St.
Mercury St.
Midas St.
Minuteman St

Josef Hirsal

Bohumila Grogerova

Nike-Zeus
Orion
Polaris
Quail
Samos
Saturn
Skybolt
Snark
Thor
Titan

. Vigilant
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cogito ergo cogito

poetry for everyday

ever more n
more n ever
n more ever
more ever n
ever n more
H ever more

the little poem

tw
thr
four

Edgardo Antonio Vigo Jiri Valoch
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Arrigo Loratotino: Cielo



Julien Blain: Statistiques




J. F. Bory: Saga



Jean Claude Moineau
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Jochen Gerz: Footing
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Ugo Carrega: Sasso, oh sasso!

Sarenco



Giusi Coppini: Dio salvi il popolo Eugenio Miccini: Soluzione: La revolution trahie






Godehard Schramm

RAT / KRIEG / WAR |/ GUERRE

ratni surogat: jezik!
imamo spomenik ratnicima
NAROD / VOLK / PEOPLE / PEUPLE mi smo spremni za rat
imamo
drustvo bivsih ratnika
svaki narod pojavljuje se i Tatng iskustvo
o I imamo ratni sud
kod narodnog glasanja b{a:emo . ratni huskafi
corlioit  napods bicemo ucesnici rata
iedno narodno kupatilo stekli smo ratnu slavu
i jedan  narodni automobil (VW) iecEmo ratnie udovice
narodna svest ob;aﬁtcemo o
dobija u  narodnoj $koli iluir’cemo ;E ra;u_ P
svoje narodno prosvelivanje 0 ob, Rt ol S
St A pocn:m.‘emo ratne zlofine
Eratoldne iare imali smo ratnih zloéinaca
gode niatodios il B imacemo ratnih zlocinaca r
o Wi i ratna nauka nauka!
narodna etimologija objasnjava PaE
vladavinu naroda :ﬁgar
i je poslovni svet
22:ng?hp;;§:§§ifka &P gl ratatatatatatatatatatat
nas narodni dohodak je natprosefan NIRRT
svakom  narodu
njegova  narodna milicija NEPRIJATEL] / FEIND / ENNEMI /| ENEMY
njegova  narodna vojska tamo je neprijatelj
narodna usta ne zacepi listom jer tamo je neprijatelj moj
postar.‘es' narodni neprijatelj tamo su nasi  neprijatelji
i narodni izdajnik _ _ ja sam u neprijateljskim  rukama
na medunarodnoj fudbalskoj utakmici Zivim pored neprijateljske zemlje
ucimo medunarodnu etnologiju poznajem neprijateljske drzave
medunarodni kriminal jos uvek je imam svoje neprijateljstvo  nase najvece blaZenstvo
iznad medunarodna prava je neprijateljstvo



JUGOSLOVENSKA SIGNALISTICKA POEZIJA
YUGOSLAV SIGNALIST POETRY



Miroljub Todorovi¢

S REZANCIMA SVAKAKO
(kompjuterska poezija)

Varijanta 6

nikada da predlozim
procedite dok idem
izrezite plivam

s rezancima svakako
imaéu masnu supu

diSam se na Cairu

orguljad Zeleo bih

u braku vracam se

dobro izme$ati na raZnju
bez kamate imam li pravo

varijanta 32

ovéi kotlet smiruje
prema tome smiruje
istovremeno letecu

u pravu ste zalozicu
moZda nefu gradim kuéu
Setatu dok idem

ali kako plivam

sisam se letetu

u uSima medutim

mozda neéu gradim kucu

Varijante su date bez intervencija, onako kao ih je ma-
gina fabrikovala. Eksperimenti su vrieni na digitalnom
kompjuteru IBM sistem 360. Ratunskog centra Mate-
matickog instituta u Beogradu.

MIT NUDELN NATURLICH
— Computerpoesie —

Variante 6

noch nie damit ich vorschlage

passiert sie durch wihrend ich gehe
schneidet aus ich schwimme

mit Nudeln natiirlich

werde ich eine fette Suppe haben

ich lasse mir Haare schneiden bei Cair
Orgelspieler ich mdchte

nach einer Ehe kehre ich mich zuriick
gut auszumischen auf dem Spiess
zunftlos habe ich nicht recht

Variante 32

Schlaffleischkotelett stillt

je nachdemfstillt

gleichzeitig werde ich fliegen

ihr habt recht ich nehme einem Imbiss

vielleicht doch nicht ich baue ein Haus

ich gehe spazieren indem ich gehe

aber wie ich singe

ich lasse mir Haare schneiden werde fliegen

in den Ohren aber

vielleicht will ich doch nicht ich baue ein Haus

Alle diesen Varianten werden hier ohne irgenwelche
Intervention gegeben, eben in der Form wie die Ma-
schine sie herausabriziert hat. Die Experimente wurden
mit dem Digitalen Computer IBM demacht System 360,
Figentum des Rechenzentrums des Mathematischen
Instituts in Belgrade
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1.8.

T,.8.1.

1.8.2.

1.8.3.

1.9.

1.9.1.

REGULAE POESIS
(odlomci iz eseja)

JEZIK

Jezik je sve ono $to omogucava pesmu.
Putem jezika pesma izlazi iz bezli¢ja stvari i pro-
cesa prirode i zapolinje svOj dijalog sa univer-
zumom.

Jezik signalisticke poezije mora biti zajednicka
tvorevina pesme kao dogadanja sveta i pesnika
kao bi¢a u tom istom svetu bez koga pesma ne
move da se osamostali i povede dijalog sa uni-
verzumonm.

ENERGIJA JEZIKA

Signalisticka poezija ce oznatiti potpuno osloba-
danje energije jezika.

U tekuéoj poeziji proces oslobadanja ove ener-
gije je spor (oksidativan). Razbijanjem osnove
jezitke materije na njene molekule (reci) i atome
(slova) dodi ¢e do povratnih procesa fisije i fu-
zije raznih elemenata jezitkog bica (zvukovno,
grafitko i ostalo mnogostruko zracenje reci) i
potpunog oslobadanja energije jezika.

Moguca je merljivost potencijalne energije jezika.

ULOGA JEZIKA

Jezikom koji nastaje kao simbioza jezika pes-
nika, jezika madine i jezika jos neostvarene
pesme pokusava se preneti neizricivo u stvarima,

1.7.

1.7.1.

1.2

1.7.3.

1.8.

1.8.1.

1.8.2.

1.8.3.

REGULAE POESIS
(fragments of an essay)

THE LANGUAGE

Language is anything that facilitates the creation
of a poem.

By means of language, the poem leaves the
formlessness of things and processes in the
nature, and begins its dialogue with the universe.

The language of the signalist poetry must be a
product of two combined forces: the poem as a
way in which the world occurs, and of the poet
as a being inhabiting that wery world, a being
without whom the poem cannot become inde-
pendent and begin its dialogue with the universe.

THE LANGUAGE ENERGY

Signalist poetry will mean total release of the
language energy.

In the existing poetry, the process of releasing
this energy is slow and oxydative. The breaking
of the basis of laguage matter down to its
molecules (words) and atoms (letters), will bring
about reflexive processes of fission and fusion
of the different elements of the language being
(auditive, graphic and other manifold radiation
of words), as well as a total release of the
language energy.

The potential language energy is measurable.



1.10.

1.10.1.

1.10.2.

1:10.3.

I.1TT,

L1.11.1.

1968.

bi¢ima, procesima materije i njihovim medu-
sobnim odnosima.

MOGUCA ODREDNICA SIGNALISTICKE
POEZIJE

Signalisticku poeziju mozemo odrediti i kao ak-
tivnost pesnika i masine ili samo pesnika da se
kroz jezik (i grafitku formu) omoguéi pesmi da
izade iz bezli¢ja stvari i procesa prirode i povede
svoj dijalog sa svetom.

Stvari i bi¢a signalisticke poezije moraju govo-
riti jezikom univerzuma.

U naknadnom procesu koji nastaje izmedu biéa

pesme i suStine sveta pesnik i ma%ina su samo
katalizatori.

GRANICE JEZIKA

Pesnik mora stalno da pomera granice posto-
je¢ih jezika. Jer pomerati granice jezika znadi
pomerati granice sveta. A pesma je u strukturi

sveta. Ona je dogadanje sveta.

Miroljub Todorovié

1.9.

1.9.1.

1.10.1.

1.10.2.

1.10.3.

1.11.

1.1T1.1,

1068.

THE ROLE OF THE LANGUAGE

The inexpressible in objects, beings, matter pro-
cesses and their mutual relations attempts to be
transmitted by a language arising from the sym-
biosis of the poet language, the machine language
and the not-yet-realised poem language.

. A POSSIBLE DETERMINANT OF

SIGNALIST POETRY

Signalist poetry can be determined either as a
combined activity of the poet and the machine,
or as an activity of the poet only, enabling the
poem to go out from the formlessness of things
and processes in the nature, and to make its
dialogue with the world by means of the lan-
guage (and the graphic form).

Objects and beings in signalist poetry must
speak the language of the universe.

In the subsequent process between the being of
the poem and the essence of the world, the poet
and the machine are but catalysts.

THE LIMITS OF THE LANGUAGE

The poet must continuously expand limits of the
existing language, for to expand the limits of a
language is to expand the limits of the world.
And the poem is imbedded in the very struc-
ture of ‘the world. It is a way in which the
world occurs.



Biljana Tomié: Typoezija
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Slobodan Vukanovié: Opsesija (Obsession)
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AvaVLIL MAPas, dAM LIS e

;34-:.6.?10 oua Aa My Aa Asecta ¢opmutH, Ta
:obe je A0GHO rapAepody xoje ce He Om cTi
\e0 HH 3eMdOmoceAHHK: Ha cBaabu cy Gmae
\BEé MVY3HKe, jeAHa n3 JaHOBa, Apyra us Bua-
-opaja. Tako je oM KpeHYO HaBHILE. Arau c
zAabun GpaToM je GuMAO ADVKuHje; OH HHje
\06HO uak HII HOBe maHTaaoHe, Oran Mz je
JGehiao 0OAeAO, anlr je 113 Ad3HAa Y AaH OAAa-
‘20 A2 TAa HApyyH, a Kaj je KYIHO TKAaHHHY
seh je GHAO Ka v Ha cBaaGy,
:aM OTHILAO !
:amejase, bro
Mucao

yeraae Gpa oo
:ybeHo Aa Kako ce
JHO KasKe, VYckop
je MocTao X je MH
[0 ycrexa. ACHHLY
toja je mpH ABHAY
MaakoBom Hapaea
AaBHA je 3a POAQD MY
VAHH OvAsaul 3 3amTo ra je|

1p0A20; HEKI KasKy Ad ]e XTeo Aa HAe V Cse,
'y 3eMAV, APV A2 je jimao pobaxe v Ma
sapckoj. Ma kakas OHO' pasaor, YCKOPO 1O
Ae TIpOAaje MAHHA OH je YMpo:

XaseAe je pabasa jeAHO AeTe 3a APVIHIM
Enaxo AeMille OA IIPeTXOAHOr; GHAa cy mpa
VAO, AVAM CY AOA@3HAM CaMoO 3aTO Aa OH HX
‘AeAaAll. Mupaz koju je oraun Aao Auney
JOADHO je Heros mocao; ocrao je Ges npedu-
ene mape. Ilocao je cAaOHO, Kao M IHEroea
‘Hara. aAM aKO MHCAHTE Aa je Moi Gnat A



SONET PRVOG PARNOG BROJA
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Branko Andri¢:
Sonnet of the first even number Marina Abramovi¢: Smoke
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Slavko Matkovié: Vizuelna istrazivanja (Visual research)

Zoltan Madjar:
Raspadanje magneta (Decomposition

of the magnet)



Bogdanka Poznanovi¢: Action heart-object
(Foto: Dara Zlicic)

AKCIJA SRCE-PREDMET

Vizuelna komunikacija

Novi Sad, 20. IX, 12 ¢asova — 29. IX 1970, 15 casova
Relacija: Stari most — Likovni salon Tribine mladih
Autor: Bogdanka Poznanovic

Organizator: Tribina mladih

Transporteri: Natasa Pankov, Nada Atanackovi¢,
Andelko Maleti¢, Nikola Stojanovic

Srce-predmet, pre¢nik 2m., debljina 20 cm.; crvena fo-
lija + stiropor + kaseta sa metronomom, 76 otkucaja u
minutu + drvena ploa, presvuena belom folijom,
1,20 X 1,20 m. sa 6 tanjira, 6 ¢aa, 6 viljuSaka, 6 nozeva,
6 kafika od belog moplena ¢vrsto fiksiranih, polozena
na pod, prekriven belim platnom, 7,5 X 5,5 m., ispod
mobilnog srca-predmeta, obeSenog o tavanicu galerije.



Simon Milcié

SONET O KISI

1LY
LLLOLLTIL LA Ll
/1111117177 777777777
LLEILLL LT

[111117177717777/77777
LALLLLL LT
[1177777777777/77777
[117777777077777/7777

[1111771717177777777

[11111717771777//7/7/
1117107777777/ 77777/

111117777 7771777/77/
[111177777177777/7747
[1111777717777//7777

Dobrivoje Jevti¢: Sonnet about rain
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Vlada Stojiljkovié



Vlada Stojiljkovié: Put oko sveta (A trip round the world)



PESLISLTL LTI LTS ILI I IL LTI LTI L LTI LS LA L2
SIS EALL TS LA LSS A S \\\\\\\\\x\\\\aa\\\~xaxxa\ \\\\«\x\axx\\\\\\\‘

11 w\\\\x\\x\g. : \\\\\\QJ
\.\\\\\ Sy i) 11717 \\\::\\\x\x\:\‘:\::\S\\i,\f

/1177 LLLLA LIS ENLALLLEL 2 Q‘\\\\:\:\.\Q\\\\\\\\\\\\\\:\\
1177/ AT NIRRT REG ) 4 TLL I TSI IL LTS LLT L L L T
111]7/ X/ /1T ARSI IAes | Ve i gE LA
17771771 XTSI T 111000100001 WA
\\\\\\\\\ // \\\\W\\\\ - LESEL LSS E LY / 11 IALS
1000000000 QA A ke S SR e R

1111171 71/N 111/ : AL rp==p LTI
\\\\\\\\\\\ /177 St S // aasansifiiil) i

SIILIII L P IN T / ..Qﬁ.f@.\\:x
..?CQ /! ey Iy

TIILLILII 1K/ 1]

\x\x\:\x\\ 3% % LALTAL S x\nmm\ /7
DIVIIIIL 111 IN _ N NN/ A T2 /)
‘x\\\\\\\\axx\ A ki N7 vy i As -
VAL LA LA SREL 90,78, S 4 7/
Y v 2 (XN ' T 77/
\\\\\\\.\\\.x\\x\ / = . /N Mrryrricpr7772)7
/ \\\\\x\\\\\\ / IENINNA? 2 277007127077117
' m\ I / ﬁ\‘\x\\\xx\xxxxa
; / PLELLLL L LSy
4 : / & IN N/ IR LR LA EL LS
; .._____\M. 4 4 / bl \\\ h-\__.__.a.____‘.._\___\____.
0. e VAR, i, e
LS xx‘x\\ /] LRSSy xqux..\An\,xxx\\xxx
YN\K \\\\axxxxx\\x \\\Fxxx..x\xx \n\\\xw\xx\x
T \,.\Cf::\\. ] AN PIAIRISLS IS
'V :QL\\ a:/// "/ :E 1 TTISNLTINRLL T INY N 712110117
17777711, YN/ 17777 TN I 1177011 7
A1 11 1Ll LLLAL VL VNN E IR, 1117
pTITTI77777 Fah 7774077777777 77777R7 ¢ \/ /7
1170170117777 VA% 2| (PN It 1Y, vy
e 1 (L) ) Garlind < \::
1111111171717/ 4 N A - 714 A1)
\\\\\\\\\xa\\x il / = ra i ) 2 A VN \\x\\\ﬁ\\\\
ITLTILL AL LN ey g s i 1l
\\\\x\\\\\?x\\, e z / : e’ 4/ vasa L
\\\\\\x\\\x N LY/ 7/ oy vl i
s . % AL Y
\\\\\\\\\\x 3:.?.. g ] gl U/ A0 \\.\x 1AL
111711111111 f77 A & A gl C RS T TR A
\\\\\x\\»\ x\\ .xx\\ L s i 8 4 7/ TIYA \xwx\\
T i d B A AR IR LRSI R ERAR 5 T B A 7
1777/ W 1L ARy A% T A ey A
17771/ \Q\\\.\.:\\\\\\\\\\\\\\x\:x\ ST Y V2
\\\\\\\\\\\.Q\\\\\\\\\\\\\ VLA Ry L) W R e= "> 8004
\\\\\\\\\\\\\\\\\\ JI)1 111017171771 7717 ALl 7! 111477
\\\\\\\\\\\\\\\ \a\\\\\\\\\\\\\\.\ x \\\\\\\:\\\\ 7/
11111111177 (LTI A Y ssssasssasassasasysdy
\ \~\\\\hh\\\s\~\\\\\\\n S ) \\x\\\\\\\\\\\xx\\ 177
4 X LELHELLITILLE LT ERL L L7
YITITII 171111 T PPLECLISILIL) L2001 10 00/
\\\\\\\\\\\\\\\\\xxxx\\x\\\x \\\\\\x\\xx\xa\\\\x\x\\\xa.\\\\\

\\\\\\\\\\\Q\\C:\\:\C x.\\\\:\\\\ix:\\:\\\ SIS EL I 2000

.--\~\\-\\\\\‘\\\\\\x\x\x\\\\\\\\\\x\\\\\\\\\\\\\\\\..".

imension 16)

6 (Sixth d

imenzija 1

Sesta di

Tamara Jankovié



IILIILL I P C_:.\x\\\\\\x\\\\\\x.\\x\\
LIS LT LS LIS L2077y
IILLLLLLLLLLL L L1 L011711010710777)7
\\\\\x\x\x\\x\\\\\\\\\x\\x\\\\xx\\\\\
ILLLLLLLL LS L LI IS 71717,

SLLLLLLL LIS LL L2770 202777
(/LLLLLLL LI LI LT 111777

LILLLIL LIS L LA S ]

LELLLILLELL LSS LS LSS

L2071

LELIELLLILLS 21717,

LILLLLLLLLLL I 1Y Y,

LLLETLIILiLL A1),

AL

//

.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.

MYYYYYYYVYY
Yy YTy
't i ¢ YYYYYYYY

S0 A0 J...vqudﬁ.a

P80 806000000008 0000
XYYV YYY VI YYYYY XD
L0.0.0000 80880808 00s
\$S008000EANES DS
Y VYV YYYYY YY)
LY YN NNy Y)

£y ey [ A3 g o
" ‘-J' ‘./v 0“ ‘“ ”0 0“”‘. ”0 YYYYYYVVYY
3 {3 £

SEPRRE i X s dragn
\&&&&‘—»o&*noo
:un”..““u”“”xunu%”.\miﬁw.“t..n:.

TV YVYYY
A R R N N R N ‘..____...‘_...__\___\\.x..\\\ |

LR 086009
F L0y

(IYYEYY YN
J1L1 7T I
1111111177717

e e T O LILIILLILLIL L2 112177 77777777
T LELLLLLLLLLLL L LLL S
e S S T LILLELLL LSS S,
O EA I RGOS [LLLLILLELL L
Veasssseetasecensuntrnr0e sy LILLLLLLLLI L7111

R R e R ]

R R

7)

imension 1

(Sixth d

imenzija 17

.

Tamara Jankovié: Sesta d
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liroljub Todorovié: Propan CsHs (Propane CsHs)
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AVANT-GARDE MOVEMENT IN THE WORLD



KNJIGE - BOOKS

Godehard Schramm: SCHNEWEGE, Relief — Verlag — Eilers,
Miinchen—Wiirzburg—Wien, 1966.

Michele Pefetti: ...oo0-+1, Circolo Italsider Taranto, 1067.

G. Coppini, E. Miccini: DEFINIZIONE DI VIOLENZA, Firenze,
1968,

Jean-Francois Bory: LOGORINTHE (post-roman), Agentzia, Paris,
1068.

Jochen Gerz: FOOTING, Approches, Paris, 1968.

Julien Blain: ESSAI SUR LA SCULPTURALE, Editions galerie
Denise Davy, Paris.

Paul de Vree: ZIMPROVISATIES, De Tafelronde, Antwerpen,
1968,

Arrigo Loratotino, Sandro de Alexandris: UN NONNULLA,
Studio di informazione estetica, Torino, 1969.

Arrigo Loratotino, Sandro de Alexandris: L'IN FINITO, Studio di
informazione estetica, Torino, 1969.

Arrigo Loratotino, Sandro de Alexandris: BUSTA CELESTE, Studio
di informazione estetica, Torino, 1069.

J. C. Moineau: MATEMATIQUE DE L'ESTHETIQUE, Dunod,
Paris, 1969.

Carrega: MIKROKOSMOS, Edizioni Tool, Milano.
Jiri Valoch: 8 SONNETS, Ganglia press, Toronto, Canada, 1969.
Manfred Bockl, Godehard Schramm, Horst Weber: SCHNAUZ-
BARTIGE TEXTE, Landau/lsar, Donaustauf, 1969.
J. C. Moineau, C. Frougny: TEXTES A TESTER, Meta — Art,
Paris.

Michele Perfetti: FRAMMENTI QUOTIDIANI, Circolo Italsider
Taranto, 1969.

Vincezo Accame: MOT(S), Edizioni Tool, Milano.

Jiirg Frey: REVOLUTION, Agentzia, Paris, 1969.

Enrico Pedrotti: PRODUCTION, Agentzia, Paris, 1970.

Walter Aue: OCTOBRE Argentzia, Paris, 1970.

Sarenco: LE MOIS THERMOGRAPHIQUE, Agentzia, Paris, 1970.

Miroljub Todorovi¢: SIGNAL, Signalistitko izdanje (edition
signaliste), Beograd, 1970.

Miroljub Todorovi¢: KYBERNO, Signalisticko izdanje (edition
signaliste), Beograd, 1970.

Hans Clavin: L'HISTOIRE DE L'HISTOIRE, Subvers-press,
[jmuiden, 1970.

Tomaso Kemeny: QUANDO, Tool, Milano, 1970.

Paul de Vree: CONTESTICAL MILL, Amodulo, Brescia, 1970.

Jean-Francois Bory: POST-SCRIPTUM, Eric Losfeld Editeur, 1g970.

Cristina Fratini: NON ME LO DIRE, NON POS550 CREDERCI,
Techne, Firenze, 1069.

Michele Perfetti: VIVERE JERSEY, Techne, Firence, 1969.

Lucia Marcucci: 10 TI EX-AMO, Techne, Firence, 1970.

Eugenio Miccini: TEATRO, Techne, Firenze, 1970.

Godehard Schramm: DEUTSCHE SPRACHLEHRE ESKALA-
TIONEN, Umdruck, Niirnberg, 1970.

Norman Ogue Mustill: TWINPAK, The Nova Broadcast Press,
San Francisco 1969.

Giulia Niccolai: HUMPTY DUMPTY, Geiger, Torino 1969.

Hans Clavin: HOLLAND VAR g69, De Tafelronde, Antwerpen
1970.

Augusto de Campos: EQUIVOCABULQOS, Invencao, Sao Paulo
1970.

CASOPISI — MAGAZINES

DE TAFELRONDE XIV —1, februar 1969. Belgijski ¢asopis za
konkretnu i vizuelnu poeziju izlazi u Antwerpenu; glavni urednik
Paul de Vree. U ovom broju &asopis donosi tekstove: Raoula
Hausmanna, Paula de Vreea i Michela Bartosika, vizuelnu poeziju:
Jochena Gerza, Jiri Valocha, Paula de Vreea, Hansa Clavina, Uga
Carrege, Catherine Fremiot, Luciana Carusa i drugih.

DE TAFELRONDE XIV — 2, tekstovi: Raoul Hausmann i Paul
de Vree. Vizuelna poezija: H. Chopin, U. Carrega, H. Clavin,
J. Malina, A. Etlinger, R. Joseph, Peter Mayer i drugi.



DE TAEELRONDE XIV — 3—4. Tekstovi: Raoul Hausmann, Lin-
dolf Bell i Paul de Vree. Vizuelna poezija: Alain Arias-Misson,
Joe Michaud, Paul de Vree, H. M. Gold, Fernando Millan, Car-
rega, Peter Mayer, Po Mentink i Michael Gibbs.

DE TAFELRONDE XIV -- 5—6. Tekstovi: Paul de Vree i Henri
Floris Jespers. Vizuelna poezija: Hans Clavin, Michele Perfetti,
Herman Deman, F. Millan, Amelia Etlinger, Carrega, J. C. Moi-
neau, Michael Phillips, Paul de Vree.

DE TAFELRONDE XV — 1, april 1970. Tekstovi: Siegfried J.
Schmid, Alain Arias-Misson, Paul de Vree, Roaul Hausmann i
Henri Floris Jespers. Vizuelna poezija: Raoul Hausmann, Paul
de Vree, Jiri Valoch, Robert Joseph, Joseph Honys, Ton Luiting,
Michele Perfetti.

LA BATTANA, Rijeka, broj 12, 1967. ,Situazione della poesia
concreta”, mala antologija konkretne poezije tekst i izbor Adriano
Spatola i Arrigo Lora Totino.

SONDA s, april 1069, Madrid, Spanija. Casopis za eksperimen-
talnu muziku. Saradnici u ovom broju: Jiri Valoch, Tomas Marco,
Arturo Tamayo, Mario Lavista, Ramon Barce.

APPROCHES 3, poznata revija za eksperimentalnu poeziju izlazi
u Parizu. lzdavaéi i urednici: J. F. Bory i Julien Blain. Broj 3
donosi iscrpnu panoramu svetske konkretne poezije. Pored fran-
cuskih pesnika ovde se pojavliuju jos konkretni pesnici: Japana,
Kube, Italije, Svajcarske, Holandije, SAD, Velike Britanije, Ka-
nade, Nematke, SSSR, Cehoslovatke, Belgije, Spanije i Argen-
tine.

ARRPOCHES 4, donosi tekstove i vizuelnu poeziju: Juliena
Blaina, Jochena Gerza, Alaina Schifresa, ]. F. Borya i Jean-Claude
Moineaua.

UMDRUCK 1, april—maj 1970, Niirnberg (Zapadna Nemacka).
lzdavadi i urednici: Godehard Schramm i Ernst F. Wiedemann.
Internacionalni &asopis za knjizevnost. U prvom broju zastuplje-
ni su pesnici: Cehoslovatke, Austrije, Luksemburga, Francuske,

Engleske i Zapadne Nemacke.

UMDRUCK 2, oktobar 1970. Poeziju i tekstove objavljuju: Jiri
Valoch, Manfred Bosch, Dagmar Hilarova, Hans Georg Bulla,
Christoph Schubert, H. Zenker, Ernst Jandl, R. Petrik, Elisabeth
Engelhardt, Jochen Lobe, Klaus Herrmann, Otto Sahmann, Franz
Dohner i drugi.

NEUE TEXTE 3, novembar 1969. Izdavaé Heimrad Bicker, Linz,
Austrija. Ovaj broj donosi tekst 5. J. Schmidta o poeziji Ernsta
Jandla i eksperimentalnu poeziju: Heimrada Bickera, Michaela
Horovitza, Petera Henischa, Rudolfa Petrika, Wernera Grubera,
B. P. Nichola, Ian Hamilton Finlaya i Boba Gobbinga.

NEUE TEXTE 4, april 1gyo. Poznati &ehoslovacki avangardni
pesnik Jiri Valoch pripremio je Antologiju cehoslovatke ekspe-
rimentalne poezije. Pored teksta Jiria Valocha: “Eine private
anthologie” u ovom izboru poezije zastupljeni su: Karel Trin-
kewitz, Jindrich Prochazka, Jiri Valoch, Bohumila Grégerova,
Josef Hirsal, Karel Adamus, Josef Honys, Vladimir Burda, Ladi-
slav Nebesky, Bela Kolarova, Milan Adaméiak i Ladislav Novak.

OVUM 10, broj 1, decembar 1969. Montevideo, Urugvaj. Ured-
nik: Clemente Padin. Tekstovi o novoj poeziji: Moacy Cirne,
Clemente Padin, Julien Blain i Michele Perfetti. Vizuelna poe-
zija: Francisco Bonilla, Carlo Alberto Sitta, Clemente Padin,
Michele Perfetti, Vincenzo Accame, Edgardo Antonio Vigo, Fran-
cisko Gandolfo, Alvaro de Sa i Sebastiao de Carvalho.



OVUM 10, broj 2, mart 1970. Vizuelna poezija: Julien Blain,
Jochen Gerz, Eugenio Miccini, G. Coppini, Maurizio Osti,
Adriano Spatola, J. C. Moineau, A. A. Misson, Jindrich Pro-
chazka, Joaquim Branco, Manuel Quejido, Guillermo Deisler i
Alain Roussel.

AGENTZIA numero double 11/12, 1969, Pariz, Francuska. Vedi
deo prostora u casopisu posvelen je festivalu konkretne poezije
odrzanom u italijanskom gradi¢u Fiumalbo 1968. godine. Teksto-
vi: Biljana Tomié, Sarenco, Ben Vautier, Jochen Gerz, Manfred
Mohr. Vizuelna poezija: Takahashi Shohachiro, Claudio Par-
miggiani, Richard Kostelanetz, Pierre Garnier, Seiichi Niikuni,
Ronald Gross, Su Braden, A. A. Misson, Brian Lane, John Fur-
nival, Paul de Vree, Michele Perfetti, Ugo Carrega, J. C. Moineau
i drugi.

NE COUPEZ PAS, broj 4, Pariz, Francuska. Izdava¢: Jean Claude
Moineau. Casopis donosi vizuelne tekstove ]. C. Moineaua i
Christiane Frougny.

AAA, 1. februar 1969, Milano, Italija. Izdavadi: Ugo Carrega i
Mario Diacono. Vizuelnu poeziju objavljuju: Mario Diacono,
Emilio Villa, Rolando Mignani, Edgardo Antonio Vigo, Jean Claude
Mauneau i Joel Rabinowitz.

AAA, 7. april. 1960, Milano, Italija. Tekstovi: Mario Diacono,
Luciano Caruso i Stelio Martini. Vizuelna poezija: Emilio Villa,

Luciano Caruso, Ito Motoyuki, Ugo Carrega i Takahashi Shoha-
chiro,

AAA, 17, 6. 1069, Milano, Italija. Vizuelna poezija: Carrega,
I. F. Dillon, Mario Diacono, T. Shohachiro, Hidetoshi Nagasawa,
l. Hamilton Finlay, E. M. Allan, J. C. Moineau, Rolando Mignani,
A. Dias, Hans Clavin i Giose Romanelli.

GRONK MAILOUT, oktobar 1g970. Toronto, Kanada. Izdavaé:
B. P. Nichol. Bilten donosi iscrpni pregled izdanja avangardne
poezije u svetu. Izmedu ostalog daje krade beletke o ANTOLO-
GIJI CEHOSLOVCKE EKSPERIMENTALNE POEZIJE Jiri Va-
locha, knjizi vizuelne poezije HOLLAND VAR g69 Hansa Clavina
i knjigama signalisticke poezije: SIGNAL i KYBERNO Miroljuba
Todorovica. Vizuelnu poeziju objavljuju: Clemente Padin, Jiri
Valoch i Miroljub Todorovié.

BIT, casopis za teoriju informacija, egzakinu estetiku, dizajn,
mass media i vizuelne komunikacije, izlazi u Zagrebu, izdavaé
Galerija grada Zagreba, odgovorni urednik BoZo Bek. Prvi broj
casopisa od 1968. godine posvelen je teoriji informacija i novoj
estetici. Tekstove na ovu temu objavljuju: Matko MeStrovié,
Abraham Moles, Max Bense i Radoslav Putar.

Drugi i tre¢i broj ¢asopisa donose priloge sa Internacionalnog
kolokvijuma Kompjuteri i vizuelna istraZivanja odrfanog u Za-
grebu 3—4. avgusta 1968. godine. Izmedu ostalih tekstova obja-
vljuju: JeSa Denegri, Herbert Franke, Hiroshi Kawano, Georg
Nees, Frieder Nake, Michael Noll, Leslie Mezei, Petar Milojevié,
Marc Adrian, Vladimir Bona&i¢, Branimir Makanec, Matko Meétro-
vié, Abraham Moles, Vladimir Muljevié, Vjenceslav Richter,
Zdenko Sternberg, BoZo Tezak i Jiri Valoch.

Broj cetiri posveden je dizajnu. Dvobroj 5—6. od 1969. godine
donosi, na temu konkretna poezija, izuzetno zanimljive i zna-
cajne tekstove: Maxa Bensea, Vere Horvat-Pintari¢, Branimira
Donata i TomaZa Brejca.

ROK, ctasopis za esteticko ispitivanje stvarnosti, izlazi u Beo-
gradu, odgovorni urednik Bora Cosi¢. Prva dva broja iz 1960.
i broj cetiri iz 1970. ovog avangardnog casopisa sadrZe obilje
vizuelnih tekstova slovenatke grupe OHO: Francija Zagorénika,
Marka Pogaénika. Tomaza Salamuna, Milenka Matanoviéa, I. G.
Plamena i drugih, tekstove: Bore Cosi¢a, Ljudmile Stanojevic¢,
Branka Vudidevica, Mice Danojli¢ca, Vladana Radovanovi¢a, Bi-



ljane Tomi¢, konkretnu poeziju, fluxus, prevode Dejana Pozna-
novica, fotokopije dadaistitkog &asopisa DADA-TANK, ekspe-
rimentalnu muziku Paula Pignona, izbor stripova, poeziju Vujice
Refina-Tuciéa i Miroljuba Todorovi¢a, crtefe Leonida Sejke.
Broj tri posvecen je filmu ,Rani radovi’”’ Zelimira Zilnika. Gra-
fitka oprema casopisa Slobodan Masic,

OVUM 10, broj 3, Montevideo, Urugvaj. Vizuelna poezija:
Gianni Bertini, Richard Kostelanetz, Sarenco, Milan Grygar,
Dailor Varela, Ladislav Nebesky, Clemente Padin, Ketty La Rocc,a
Luciano Ori, Luigi Ferro, Aquille Bonito Oliva i Mirella Benti-
voglio.

LA BATTANA, Rijeka, avgust 1970, broj 22—23. U ovom broju
tasopis donosi malu panoramu jugoslovenske vizuelne poezije
pod nazivom ,Poesia visiva in Jugoslavia” koju je sastavila
Biljana Tomié. U panorami su zastupljeni sledeci pesnici: Franci
Zagorénik, Marko Pogalnik, Iztok Geister Plamen, Milenko
Matanovi¢, Matja? HanZek, Vojin Kova& Chubby, Josip Stosic,
Borben Vladovié, Vladan Radovanovi¢, Miroljub Todorovié, Zo-
ran Popovi¢, Slobodan Madi¢ i Biljana Tomit.

SUBVERS, broj 1, oktobar 1970. Ijmuiden. Holandski ¢asopis za
konkretnu i vizuelnu poeziju. lzdava¢ i odgovorni urednik je
poznati mladi holandski pesnik Hans Clavin. U prvom broju
objavljuju: Paul de Vree, Ugo Carrega, Robert Joseph, E. A. Vigo,
Deman, Sarenco, J. F. Bory, Carl Kurtz, Mark Insingel, Clemente
Padin, Peter Finch, Hans Clavin, Bob Ferguson, Antonio Scac-
cabarozzi, Hannes Van Es, Genesis Megson, Jiri Valoch, G. ].
de Rook, F. Tiziano, Giulia Niccolai, Adriano Spatola, U. G.
Stikker, J. C. Moineau, Kathy Luken, Miroljub Todorovi¢ i Tom
Ockerse.

L'HUMIDITE, broj 1, decembar 1070. Urednici: J. F. Bory,
]J. Chodorowicz, G. Unglik, L. Nunez. Tekstovi: Giorgio Fonio,
Paul de Vree, 5. J. Schmidt, Jochen Gerz, Henri Chopin, Francis

Fleur, Carlo A. Sitta i Arthur Pétronio. Vizuelna poezija: Stewart
Darby, Paul de Vree, Jean Schuster, Alain Arias-Misson, Jean
le Gac i Vito Acconci.

NEUE TEXTE: broj 5—6, novembar 1970, Linz, Austrija. Fran-
cuski vizuelni pesnik i teoretiar Pierre Garnier, tvorac spa-
cijalizma, u ovom broju objavljuje malu panoramu francuske
eksperimentalne poezije. U panorami su zastupljeni: J. M. le
Sidaner, Pierre Garnier, Jochen Gerz, ]. F. Bory, Julien Blaine i
Raoul Hausmann. Pored francuskih u &asopisu objavljuju jos i
slededi pesnici: Adam Jankowski, Peter Kraml, Jiri Valoch, Rudolf
Petrik, Chris Bezzel, Frilz Lichtenauer, Hermann Painitz, Ernst
Jandl, Friedrich Hahn, Timm Ulrichs, Werner Herbst, Edwin
Morgan, Peter Melzer, Ernst Perfahl, Miroljub Todorovié¢ i Michel
Thuet.

PLAKATI - POSTERS

Raoul Hausmann: PLAKAT, izdanje revije OU, broj 36—37.
Liliana Landi: OH, JERUSALEM, izdavac ,Tool”, Milano 1067.
Carrega: SEGNO VITA, . Tool”, Milano 1967.

Carrega: TRAQILITA . Tool”, Milano.

Carrega: ROSSO ESSERIALE, , Tool”, Milano 1967.

Jean Claude Moineau: ESPACE VITAL, ,,Ne coupez pas”, Pariz.

]. C. Moineau i Christiane Frougny: ILLISIBLE, ,Ne coupez
pas”, Pariz.

J. C. Moineau: MANIEESTATION-TEST, Centre américain,
4 octobre 1960. Paris.



]. C. Moineau MATCH, ,Ne coupez pas”, Pariz.

wiroljub Todorovi¢: Signalistitka plakat-pesma OZILISTE, sig-
nalisticko izdanje (edition signaliste), Beograd, april 1960.

Miroljub Todorovi¢: UGLJEN BILJE (signalistitka plakat-pesma),
izdavad ,,Gradina”, Nis 1069.

Miroljub Todorovi¢: SIGNALISTICKA POEZIJA (plakat). Prilozi
signalistitka pesma ,Ugljen bilje” i jedna kompjuterska
kartica IBM 360. Signalistitko izdanje (edition signaliste),
Beograd, juni 1970.

Michele Perfetti: SPRAY, izdava& ,Tool”, Milano 1960.

Michele Perfetti: PONCTUACTION, affiche/z, edizioni ,Geiger’,’
Torino 1970.

IZLOZBE, KATALOZI — EXHIBITIONS, CATALOGUES

KATALOG GALERIJE 212, Beograd 1968. Vizuelna poezija:
Jochen Gerz, Biljana Tomié¢, Max Bense, Jiri Kolar, Timm Ulrich,
Ferdinand Kriwet, i ljubljanska grupa ,Oho”. Tekstovi: Zelimir
Koitevi¢, Irina Suboti¢, Je$a Denegri, Biljana Tomié, TomaZ
Brejc, Braco Rotar, Adriano Spatola, Arrigo Lora Totino i Boris
Kelemen.

Galleria arte contemoranea SINCRON, Brescia, Italia. Ova gale-
rija pod rukovodstvom entuzijaste Armanda Nizzia uspela je da
u toku 1970. godine organizuje niz izlozbi italijanskih i stranih
konkretnih pesnika. Izmedu ostalih u galeriji SINCRON su
izlagali: Bruno Demattio (april 1970), Rafael Martinez (maj
1970), Jorrit Tornquist (maj 1970) i Mario Ballocco (oktobar 1970).

DE POESIA AVANZADA, Universidad de Zaragoza, april 1970,
Spanija.

GALERIA 212, Beograd, septembar 1969, ,Konkretna poezija”,
Na izlozbi su zastuplieni svi vidovi savremene eksperimentalne
poezije: konkretna, vizuelna, spacijalna i signalisticka. IzlaZu
mnogi poznati pesnici iz: Francuske, Nematke, Austrije, Italije,
Holandije, Engleske, SAD, Cehoslovatke i Jugoslavije. Organi-
zator izlozbe Biljana Tomié.

IZMEDU POEZIJE I SLIKARSTVA — izloba konkretne poezije,
Dom omladine, Beograd, 14—30. oktobra 1969. godine. Na ovoj
internacionalnoj izlozbi konkretne i vizuelne poezije pored jugo-
slovenskih izlaZe i vife desetina pesnika iz raznih zemalja sveta.

Izlozba je organizovana posredstvom Biljane Tomié¢ i Doma
omladine.

Timm Ulrich, (11.9.—7.10. 1970), Galerie Wildeshausen, Wilde-
shausen, Nemacka.

Miroljub Todorovi¢: PUTOVANJE U ZVEZDALIJU, izloZba crteza
i signalisticke poezije, Dom omladine, Beograd, (13.1.—28.1.
1969). U katalogu tekst o pesniku BoZo Vukadinovié.

Miroljub Todorovi¢: OZILISTE, izlozba crteza i signalisticke
poezije, Likovni salon, Ni¥ (10.6.—22. 6. 1969). U katalogu tekst
o pesniku Milan Komnenic.

Miroljub Todorovié: KYBERNO, izlozba signalisticke i kompju-
terske poezije, Galerija 212, Beograd (15.—30. oktobra 1969).
Pored biografskih podataka, primera signalisticke i kompjuter-
ske poezije, katalog sadr#i jo§ i odlomke iz eseja ,Manifest
signalizma” autora izlo¥be i ,Zapis o kompjuterskoj poeziji
Miroljuba Todorovi¢a” Jefe Denegrija.

Miroljub Todorovié¢: CRTEZI, SIGNALISTICKA 1 KOMPJUTER-
SKA POEZIJA, Likovni salon Tribine mladih, Novi Sad, novembar
1069. Katalog sa kompjuterskom poezijom, reprodukcijama sig-
nalistitke poezije, odlomcima iz eseja ,Manifest signalizma” i

tekstovima Jese Denegrija i Biljane Tomic.



Timm Ulrichs: TOTALKUNST, Museum Haus Lange Krefeld
(1.8. — 6. 9. 1970.) Nemacka.

FESTIVAL DE L'IMAGINATION, (Carrega, Coppini, Sarenco,
Miccini), Biel-Bienne, Svajcarska (april 1970). Pored reproduk-
cija konkretne poezije katalog sadrZi i tekstove: Bonita Olive,
Chuang-Tzua, Giusi Coppini i Eugenia Miccinia na nemackom i
italijanskom.

Galerija CENTRO LA COMUNE, Brescia, Italija:

Giusi Coppini: Environment, interno amodulo-art, grafica (1o.1.
— 16. 1. 1970.)

Riccardo Guarneri: Tele/disegni, (17. 1. — 23. 1. 1970.)
Sezione: spettacoli — happenings, manifestazione n.1 — 1970
Centro Techne (24. 1. — 6. 2. 1070.)

Antonio Scacabarozzi (7. 2. — 13 .2. 1970.)

Jean Claude Moineau: Environment (14. 2. — 20. 2. 1970.)
Bernard Pagés i André Valensi: film/pannelli fotografici, (21. 2. —
27. 2. 1970.)

Ugo Carrega: Poemi materici e poemabli, (28. 2. — 6. 3. 1970.)
Quattro giovani della ecole de Nice (7. 3. — 13. 3. 1970.)
Roland Werro (21. 3. — 3. 1970.)

Joe Tilson: Grafica, (28. 3. — 3. 4. 1970.)

Rino di Coste (4. 4. — 17. 4. 1970.)

Antonio Calderara: Acquarelli, serigrafie, (18. 4. — 1. 5. 1970.)
Sarenco: Serigrafie, litografie, (2. 5. — 8. 5. 1070.)

Riusciranno i nostri artisti a fare la storia dell’arte? (9. 5. —
31. 5. 1970.)

Ugo Carrega, (5. — 30. 5. 1970.), Galleria Schwarz, Milano
Sarenco (septembar 1970.), Galeria Amodulo, Brescia.

LA POESIA DEGLI ANNI 7o, collezione internazionale di poesia
visiva, Brescia — Museo del Castello, (13.9.—10.10.1970.). Na

ovoj medunarodnoj izloZbi vizuelne poezije ucestvovali su pesnici:
Italije, Francuske, Belgije, Austrije, Argentine, Holandije, Skot-
ske, Urugvaja, Jugoslavije, Engleske, Japana, Istolne Nemacke,
Zapadne Nemacke, Portugalije, Cehoslovacke, Rusije, Brazila,
Spanije i SAD. Jugoslovensku ekipu sacinjavali su: Franci Za-
gori¢nik i Miroljub Todorovic.

Bruno Munari, (novembar 1970.), Galerija Sincron, Brescia

Miroljub Todorovié¢: SIGNALISTICKA I KOMPJUTERSKA POE-
ZIJA (16. 10. — 2. 11. 1970.), Galerija Doma omladine, Beograd.
U katalogu tekst Biljane Tomi¢: ,Signalisticka poezija Miroljuba
Todoroviéa”, biografski i bibliografski podaci na francuskom i
srpskohrvatskom i reprodukcije fragmenata iz signalistickih

poema: Lunomer, Fortran, Alphabet de machine i Anagrami.
Carrega, Galerie Senatore, Stuttgart, (13. 11. — 10. 12. 1970.)

EXPOSICION INTERNATIONAL DE EDICIONES DE VAN-
GUARDIA, septembar 1970, Montevideo, Urugvaj. Na ovoj ve-
likoj medunarodnoj izlo?bi avangardnih publikacija svoje Casopise,
knjige, serigrafije, plakate i plofe sa zvunom poezijom izlazu
konkretni pesnici iz preko dvadeset zemalja sveta. Od jugosloven-
skih izdavaa i pesnika bili su zastupljeni Bora Cosi¢ sa caso-
pisom ROK i Miroljub Todorovi¢ sa signalistickim publikacijama
KYBERNO i SIGNAL, Organizatori ove izloZbe bili su Univerzitet

u Montevideu i avangardna revija Ovum 1o.
Hartmut Bohm, (decembar 1970), Galerija Sincron, Brescia.

LA POESIA VISIVA IN ITALIA, (septembar 1970.), Galerija S.
Chiara, Brescia.
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- SIGNALISTICKI ROMAN

- POLOZA] SIGNALIZMA U SVETSKOJ AVANGARDI
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